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ANEJO I
 
DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO
 
 
· Breve descripción:

El proyecto contempla la instalación existente propiedad de DESGUACES LA CABAÑA, S.L., sita en la carretera Berrioplano-Loza, en el término municipal de Berrioplano. 

La actividad fundamental de la empresa es la de recepción y descontaminación de vehículos al final de su vida útil.

La superficie de la zona edificada abarca es de unos 9555 m², dentro de una parcela de 91452 m². 

La potencia total instalada será de 177,6 KW.

La plantilla estará formada por una media de 40 trabajadores.

 

· Edificaciones, recintos, instalaciones y equipos más relevantes: 

Las edificaciones e instalaciones que componen las instalaciones fabriles de la empresa son las siguientes:

	Nave
	Uso
	Superficie (m²)

	Nave 1
	Oficinas, expedición, servicios para clientes, sala de fluidos y depuradora
	1425

	Nave 2
	Zona montaje de llantas y ruedas de coches

y almacenamiento de motores
	947

	Nave 3
	Montaje ruedas y venta de piezas de camión, oficina y servicios
	1508

	Nave 4
	Almacenamiento en estanterías. Bancadas de descontaminación
	1750

	Nave 5
	
	1625

	Nave 6
	Zona de separación de motores, prensas y almacenamiento de paquetes prensados
	2000

	Nave 7
	Zona cubierta de espera a la descontaminación
	1725

	Centro transformación
	
	30

	Campa + accesos
	Almacenamiento de VFVU descontaminados
	80952

(40426 m² de superficie de posado)


· Capacidad de producción

La capacidad de descontaminación de vehículos al final de su vida útil, se establece en un máximo de 12.000 vehículos/año.

· Consumos anuales de energía y combustibles (año 2007):

	Energía/Combustible
	Cantidad
	Unidad
	Uso/Proceso

	Electricidad
	158,3
	MWh
	General


· Actividad y consumo de agua:

Se utiliza agua de red para aseos y vestuarios. La lavadora de piezas funciona en circuito cerrado, generando un residuo de agua aceitosa, que es gestionado por gestor autorizado.

· Almacenamiento de residuos:

· Depósitos de líquidos extraídos de los VFVU:

	Producto
	Peligro
	Nº de depósitos
	Capacidad total (m³)

	Gasóleo
	Nocivo, peligroso para el medio ambiente
	2
	3

	Gasolina
	Tóxico
	1
	3

	Líquido de frenos
	Irritante
	1
	1

	Lubricantes
	Irritante
	1
	5

	Anticongelantes
	Nocivo
	1
	5


· Producción de residuos peligrosos (año 2007):

	Descripción del residuo
	Código LER
	Cantidad

(Tm)

	Aceite usado
	130205*
	42,46

	Filtros
	160107*
	2,22

	Baterías
	160601*
	86,56

	Anticongelante
	160114*
	15,05

	Líquido de frenos
	160113*
	1,28

	Agua aceitosa
	130507*
	23,58


· Material obtenido para reutilización o reciclado (año 2007):

	Material para reutilización o reciclado
	Cantidad

(Tm)

	Chatarra enviada a fragmentadora
	6379,28

	Chatarra almacenada
	300

	Vidrio vendido
	51

	Vidrio almacenado
	21

	Cubiertas para automóviles vendidos o reciclados
	80

	Cubiertas para automóviles almacenados en la campa
	3


· Descripción del proceso productivo:

La actividad desarrollada en la empresa es la recepción, almacenamiento temporal, descontaminación y desmontaje posterior de vehículos al final de su vida útil. Durante el año 2007 se descontaminaron 8591 vehículos.

Las campas de almacenamiento de vehículos descontaminados no cuentan con solera impermeabilizada. En su lugar, se ha dispuesto una red de drenaje de las aguas pluviales, que son tratadas en dos separadores de hidrocarburos.

Los vehículos recibidos son sometidos a diversas operaciones de descontaminación, entre las que encontramos las siguientes:

· Retirada de la batería, como paso previo al traslado del vehículo a la zona de descontaminación.

· En la zona de descontaminación se retiran el líquido de frenos, la valvulina, aceites, anticongelante, filtros y combustible. Tras realizar estas operaciones primarias de descontaminación se procede a separar las piezas reutilizables.

· Por último, se procede, como paso previo al traslado del vehículo a la campa de vehículos descontaminados a la retirada de los neumáticos. 

· Documentación aportada por el titular:

· Proyecto Básico para Autorización Ambiental Integrada, que se compone de un tomo, en el que se incluye la separata para la solicitud de revisión de la autorización de vertido por parte de la Confederación Hidrográfica del Ebro. 

· Acta de inspección sobre protección contra incendios, realizada por Organismo de Control Autorizado de fecha 3 de enero de 2008.

· Anejo al Proyecto Básico de 6 de junio de 2008.

 
 
ANEJO II
 
CONDICIONES DE LA AUTORIZACIÓN AMBIENTAL INTEGRADA
  

1. Valores límite de emisión

1.1. Vertidos de aguas 

· Vertido de aguas residuales domésticas de personal y de aguas pluviales contaminadas de las instalaciones.

· Localización de los puntos de vertido:

	
	Aguas pluviales+domésticas

	Sistema de evacuación:
	SUPERFICIAL DIRECTO

	Cauce receptor:
	ESCORREDERO – RÍO JUSLAPEÑA

	Coordenadas (UTM) del punto de vertido
	X = 605.845
	X = 605.880

	
	Y = 4.744.818
	Y = 4.744.891

	Hoja 1/50000 nº
	115


· Límites del vertido:

	
	Aguas pluviales
	Aguas domésticas

	Parámetro
	Punto 1
	Punto 2
	Fosa 1
	Fosa 2

	Volumen anual máximo, menor de:
	19450 m³
	1350 m³

	Volumen diario, menor de:
	400 m³
	1 m³
	4 m³

	MES, menor de:
	80 mg/l
	80 mg/l

	DBO5, menor de:
	-
	40 mg/l

	DQO, menor de:
	-
	160 mg/l

	Hidrocarburos - aceites y grasas, menor de (1):
	Exento
	-


· (1) Como tolerancia para muestras discretas se establece un límite de 5 mg/l
· No podrán ser vertidas otras sustancias contaminantes distintas de las señaladas explícitamente en los puntos anteriores, en especial las denominadas sustancias peligrosas a las que se refiere la Disposición adicional tercera del Real Decreto 606/2003, de 23 de mayo, que modifica el Reglamento del Dominio Público Hidráulico.

· La inmisión del vertido en el río cumplirá los objetivos de calidad señalados en el Plan Hidrológico del Ebro.

 1.2. Ruidos
Los valores límite de emisión de ruido, expresados como nivel sonoro exterior, medido en el límite de la propiedad de la actividad (fuente emisora), serán los siguientes:
· En horario nocturno, entre las 22 y las 8 horas: 60 dBA.
· En horario diurno, entre las 8 y las 22 horas: 70 dBA. 
2.   Protección del suelo y las aguas subterráneas
· Se dispondrán los siguientes depósitos de almacenamiento de fluidos extraídos de los VFVU:

· 1 depósito de 5000 litros para lubricantes.

· 1 depósito de 5000 litros para anticongelantes.

· 2 depósitos de 3000 litros para gasóleo.

· 1 depósito de 3000 litros para gasolina.

· 1 depósito de 3000 litros para líquido de frenos.

· Todos los depósitos mencionados son depósitos de doble pared, dotados de manómetro para detección de fugas.

· Los cubetos empleados para el almacenamiento de otros residuos o materias primas líquidas deberán cumplir las siguientes condiciones:

· Su capacidad de retención será, al menos, igual al volumen máximo del mayor de los depósitos o al 30% del volumen total de todos los depósitos.

· Serán impermeables y resistentes al producto a retener.

· No tendrán ningún tipo de salida y drenarán a una arqueta estanca.

· No serán atravesados por tuberías o conductos.

· Los derrames de hidrocarburos procedentes de vehículos y maquinaria serán recogidos mediante materiales absorbentes.

3.   Procedimientos y métodos de gestión de residuos
 3.1.  Residuos producidos
Los residuos que se producirán y el procedimiento de gestión a seguir en cada caso serán los especificados en el Anejo III de esta Autorización Ambiental integrada.

  
3.2. Almacenamientos de residuos

· Queda expresamente prohibida la mezcla de las distintas tipologías de residuos peligrosos retirados de los vehículos entre sí o con otros residuos, debiendo disponer de los medios de recogida y almacenamiento adecuados para evitar dichas mezclas.

· El almacenamiento temporal de dichos residuos peligrosos se efectuará en zonas cubiertas y con pavimento impermeable. Para aquellos residuos peligrosos que, por su estado físico, líquido o pastoso, puedan generar lixiviados o dar lugar a vertidos, se dispondrá de cubetos de retención o se envasarán en depósitos de doble pared, a fin de garantizar la contención de eventuales derrames. Dichos sistemas de recogida deberán ser independientes para aquellas tipologías de residuos cuya posible mezcla en caso de derrame suponga aumento de su peligrosidad o mayor dificultad de gestión.

· Los contenedores, depósitos o envases destinados al almacenamiento temporal de los residuos peligrosos retirados de los vehículos deberán observar las normas de seguridad que, para el envasado de residuos peligrosos, se establecen en el artículo 13 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio.

· Los contenedores, depósitos o envases a que se refiere al apartado anterior deberán estar etiquetados de forma clara, legible e indeleble y sobre la base de las instrucciones señaladas al efecto en el artículo 14 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio. En la etiqueta identificativa de cada residuo deberá incluirse asimismo el código establecido en la Lista Europea de Residuos (LER), cuya relación detallada fue publicada mediante Orden del MAM/304/2002, de 8 de febrero.

· Se deberá disponer en cantidad suficiente de todos aquellos materiales necesarios para la actuación inmediata en caso de emergencia: contenedores de reserva para reenvasado en caso necesario, productos absorbentes selectivos para la contención de los derrames que puedan producirse, neutralizadores adecuados para el caso de derrames de las baterías de plomo ácido,  recipientes de seguridad, barreras y elementos de señalización para el aislamiento de las áreas afectadas, así como de los equipos de protección personal correspondientes.

· El tiempo de almacenamiento en las instalaciones de DESGUACES LA CABAÑA, S.L.  tanto de los residuos peligrosos segregados de los vehículos como de los generados en el desarrollo de la actividad, no podrá exceder de 6 meses.

· El tiempo máximo de almacenamiento de los residuos no peligrosos, incluidos los vehículos descontaminados, en las instalaciones de DESGUACES LA CABAÑA, S.L. hasta su entrega a gestor no podrá superar los 2 años.

· En la zona específicamente destinada a almacenar neumáticos usados se extremarán las medidas de prevención de riesgos de incendio, evitando a tal fin almacenamientos excesivos, todo ello de acuerdo con el artículo 7 y el  anexo del  Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre la gestión de los neumáticos fuera de uso.

3.3.  Medidas específicas en relación con los residuos peligrosos
El titular deberá cumplir con las normas específicas sobre la producción de residuos peligrosos establecidas en el artículo 21 de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos, y con las siguientes secciones del Reglamento para la ejecución de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, aprobado por el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio:

· Sección 2ª del Capítulo II, sobre las obligaciones de los productores.

· Sección 3ª del capítulo III, sobre las obligaciones relativas al traslado de residuos peligrosos.

3.4. Admisión de vehículos al final de su vida útil

· La admisión de todo vehículo al final de su vida útil en el centro autorizado de tratamiento para proceder a su descontaminación será documentada mediante la emisión del correspondiente certificado de destrucción, que se ajustará preferentemente al modelo y contenido establecidos en el Anexo de la Orden INT/624/2008, de 26 de febrero, y  que deberá cumplir los requisitos mínimos establecidos en el Anexo IV del Real Decreto 1383/2002, de 20 de diciembre. El Servicio de Calidad Ambiental podrá elaborar aplicaciones electrónicas para facilitar la cumplimentación de dicho certificado y su envío al citado Servicio por parte de la empresa.

· Asimismo, si la entrega del vehículo en el centro autorizado de tratamiento no se efectúa directamente por su titular, sino a través de una instalación de recepción de vehículos, se incluirán en el certificado los datos identificativos de dicha instalación de recepción.

· Como requisito previo al inicio de la actividad, DESGUACES LA CABAÑA, S.L. deberá contar con el correspondiente documento de aceptación expedido por gestor autorizado para cada uno de los residuos peligrosos a segregar o retirar del vehículo para garantizar su descontaminación.

· Aquellos residuos peligrosos segregados o retirados del vehículo potencialmente reciclables o valorizables deberán ser destinados a tal fin, de conformidad con lo establecido en el artículo 11.2 de la Ley 10/1998, de Residuos.

· Asimismo, con carácter previo al inicio de su actividad, DESGUACES LA CABAÑA, S.L. deberá contar con el correspondiente documento de aceptación, expedido por gestor autorizado de residuos no peligrosos, para las distintas piezas y componentes no reutilizables desmontados del vehículo tras su descontaminación.

· De igual modo, se deberá acreditar el destino del vehículo una vez descontaminado y una vez retirados los componentes reciclables y valorizables, para lo que se deberá presentar un documento de aceptación de la instalación de fragmentación.

3.5. Condiciones técnicas de explotación

· Se establece la capacidad de descontaminación del centro en un máximo de 12.000 vehículos al final de su vida útil anuales.

· El área de recepción y almacenamiento temporal de vehículos, previamente a su descontaminación, deberá ser adecuada al número de vehículos a almacenar y estará dotada de pavimento impermeable, así como de instalaciones para la recogida de derrames, de decantación y separación de grasas. Se ha comprobado la instalación de un sistema de recogida de derrames y tratamiento de aguas de lavado mediante depuración de las aguas y reutilización de las mismas, con un vertido cero.

· La descontaminación de los vehículos al final de su vida útil se realizará obligatoriamente en zona cubierta, dotada asimismo de pavimento impermeable y de instalaciones para la recogida de derrames, de decantación y separación de grasas

· En el proceso de descontaminación de los vehículos a efectuar en el plazo máximo de 30 días a partir de su recepción, deberán retirarse como mínimo los siguientes residuos peligrosos:

· Combustibles (LER 130701* y 130702*)

· Líquidos de transmisión y otros aceites hidráulicos, aceites del motor, del diferencial y de la caja de cambios (LER 130110*, 130111*, 130112*, 130113*, 130205*, 130206*, 130207*, 130208*, 130899*)

· Líquidos de refrigeración y anticongelantes (LER 160114*)

· Líquidos de frenos (LER 160113*)

· Baterías de arranque (LER 160601*)

· Filtros de aceite (LER 160107*)

· Filtros de combustible (LER 150202*)

· Zapatas de freno con amianto (LER 160111*)

· Componentes con mercurio (LER160108*)

· Fluidos del sistema de aire acondicionado, del depósito de gas licuado y cualquier otro fluido peligroso (LER 160504*)

· Condensadores de PCB/PCT (LER 160109*)

· Componentes y materiales que, de conformidad con el Anexo II del Real Decreto 1383/2002, de 20 de diciembre, deben ir marcados o identificados por su contenido en plomo, mercurio, cadmio y/o cromo hexavalente (LER 160121* y 160602*, correspondiente este último a las baterías de níquel-cadmio para vehículos eléctricos)

· Los sistemas de “air-bag” (LER 160110*) deberán ser retirados o neutralizados.

· Únicamente en el caso de que se prevea la reutilización del bloque motor completo podrá mantenerse éste lubricado, sin proceder, por tanto, a la extracción de los aceites en él contenidos.

· En el proceso de tratamiento de los vehículos tras su descontaminación se retirarán como mínimo las siguientes piezas y componentes que, de conformidad con lo señalado en la presente Resolución, si no son reutilizables serán gestionados como residuos no peligrosos con el código LER asignado en cada caso:

· Componentes metálicos que contengan cobre, aluminio y magnesio, siempre que estos metales no se separen en los procesos de trituración posteriores (LER 160118 y 160122)

· Catalizadores (LER 160801)

· Neumáticos fuera de uso (LER 160103)

· Componentes plásticos de gran tamaño, tales como salpicaderos, parachoques y depósitos de fluidos, si estos materiales no son retirados en el proceso de fragmentación posterior para ser reciclados como tales (LER 160119)

· Vidrios (LER 160120)

· El almacenamiento de las distintas piezas y componentes señalados en el apartado anterior se realizará de forma diferenciada, evitando dañar aquéllos que sean reutilizables, que deberán separarse de los destinados a su reciclado.

· Las piezas y componentes reutilizables deberán destinarse prioritariamente a tal fin, comercializándose de acuerdo con la normativa de seguridad industrial.

· Las piezas y componentes no reutilizables se destinarán preferentemente a su reciclado, mediante su entrega a gestor autorizado de residuos no peligrosos. 

· Una vez descontaminados los vehículos y desmontadas las piezas y componentes destinados a su reutilización o reciclado, DESGUACES LA CABAÑA, S.L. deberá entregar el resto del vehículo a un gestor autorizado para proceder a su fragmentación, con el fin de garantizar en el ámbito de su actividad el cumplimiento de los objetivos de reutilización, reciclado y valorización establecidos en el artículo 9 del Real Decreto 1383/2002, de 20 de diciembre, sobre gestión de vehículos al final de su vida útil.

4.   Sistemas y procedimientos para el tratamiento de emisiones y residuos
 
4.1. Vertidos de aguas 

En la empresa hay tres puntos de generación de aguas residuales:

· Aguas fecales: son tratadas en fosa séptica, instalada en enero 2005. 

· Aguas pluviales contaminadas. Actualmente se dispone de dos separadores de hidrocarburos para tratar todas las aguas pluviales de la empresa. En la última ampliación de los terrenos de la empresa se instaló un nuevo separador, con una capacidad de 30 m³. A este separador se conduce el vertido de la fosa séptica y un by-pass de separador antiguo, habilitado en caso de rebose del mismo.

· Lavadora de piezas: el agua se recupera con un tratamiento físico-químico y se reutiliza. 

· Compresores

Los sistemas de tratamiento de vertidos habilitados en las instalaciones serán los siguientes:

· Las aguas domésticas se tratarán en dos fosas sépticas. Las oficinas del edificio número 3 dispondrán de una fosa séptica con capacidad para 10 personas, constituida por decantador y filtro percolador. El efluente se conducirá antes de su vertido por el separador de hidrocarburos.

· Las oficinas y servicios del edificio número 1 dispondrán de fosa séptica con decantador y filtro coalescente con capacidad para 50 personas cuyo efluente se conducirá al nuevo separador de hidrocarburos de las mismas características.

· Las aguas pluviales de la campa de almacenamiento se conducirán a un separador de hidrocarburos de 100 l/s, con un desarenador previo de 15 m³. En la ampliación de la campa se dispondrá de un segundo separador de hidrocarburos de las mismas características, que recogerá las aguas de la ampliación y del resto del terreno donde se ejerce la actividad. La nave de prensa dispondrá de un separador de hidrocarburos de 3 l/s en la zona de influencia de  lluvia (fachada sur de la nave), cuyo efluente se conducirá posteriormente al primero de los separadores de hidrocarburos indicado anteriormente.

· Si en el futuro es viable la conexión de estos vertidos a red general de saneamiento de carácter municipal o público, deberá conectarse a dicha red.

· Deberá disponerse de un sistema de aforo del caudal de vertido de las aguas de proceso que permita conocer su valor instantáneo y acumulado en cualquier momento. 

5.   Sistemas y procedimientos para el control de emisiones y residuos, con especificación de metodología de su medición, su frecuencia y los procedimientos para evaluar las mediciones
 

5.1. Vertidos de aguas y otros efluentes líquidos:
· Los dispositivos para el control del vertido industrial de la empresa, los efluentes de salida de ambos separadores de hidrocarburos, son los siguientes:

· Un sistema de aforo del caudal de vertido de las aguas de proceso para cada una de los dos efluentes de salida, que permita conocer su valor instantáneo y acumulado en cualquier momento y la toma de muestras representativas del vertido. 

· Este sistema deberá ser accesible desde el exterior, sin necesidad de entrar en el recinto de la actividad.

· Control. El titular deberá desarrollar el siguiente programa de control del vertido:

	Parámetro
	Frecuencia de análisis

	Caudal:
	Semestral

	MES:
	Semestral

	DQO:
	Semestral

	DBO5:
	Semestral

	Hidrocarburos - aceites y grasas
	Semestral


· Todos los resultados analíticos del control de vertidos deberán estar certificados por Entidad Colaboradora, o bien ésta realizará directamente todos los muestreos y análisis que implique el control.

· El titular remitirá a la Confederación Hidrográfica del Ebro un informe periódico donde se reflejen los siguientes datos:

· Semestralmente: declaración analítica del vertido, en lo que concierne  a caudal y composición del efluente (se incluirán todos los análisis de control de efluentes realizados en el año para cada flujo de aguas residuales).

· Declaración de las incidencias de la explotación del sistema de tratamiento y resultados obtenidos en la mejora del vertido.

· Sistema de registro: 

· Los resultados de las mediciones que se efectúen y cualquier incidencia significativa que tenga relación con los vertidos de aguas, serán recogidos por el titular en un Sistema de registro de autocontrol, en formato adecuado y soporte informático, que deberá encontrarse en las instalaciones de la actividad, permanentemente actualizado y a disposición de los servicios de inspección tanto del Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente como de la Confederación Hidrográfica del Ebro.

· Otras medidas de control de los vertidos:

· Todos los resultados y mediciones del autocontrol deberán estar disponibles para su examen por los servicios de inspección de la Confederación Hidrográfica del Ebro y del Departamento de Medio Ambiente.

· El titular queda obligado a mantener los colectores e instalaciones de depuración en perfecto estado de funcionamiento, debiendo designar una persona encargada de tales obligaciones, a la que suministrará normas estrictas y medios necesarios para el cuidado y funcionamiento de las instalaciones.

· Inspección y vigilancia:

· La Confederación Hidrográfica del Ebro y el Departamento de Medio Ambiente podrán efectuar cuantos análisis e inspecciones estime convenientes para comprobar las características del vertido y contrastar, en su caso, la validez de los resultados obtenidos en el autocontrol por la empresa. La realización de estas tareas podrá hacerse directamente o a través de Entidades Colaboradoras.

· Las obras e instalaciones quedarán en todo momento bajo la inspección y vigilancia de la Confederación Hidrográfica del Ebro, siendo de cuenta del beneficiario las remuneraciones y gastos que por tales conceptos se originen, con arreglo a las disposiciones vigentes. Si el funcionamiento de las instalaciones de tratamiento de las aguas residuales no fuera adecuado, podrán imponerse las correcciones oportunas para alcanzar una eficiente depuración.

5.2. Residuos 

· DESGUACES LA CABAÑA, S.L. deberá registrar y conservar en archivo, durante un periodo no inferior a 5 años, los certificados de destrucción emitidos para cada vehículo a descontaminar, así como las solicitudes de admisión, documentos de aceptación y documentos de control y seguimiento de los distintos residuos segregados de los vehículos o generados en el desarrollo de su actividad.

· Asimismo, llevará un registro comprensivo de las operaciones de gestión llevadas a cabo, en el que figurarán al menos los siguientes datos:

· Identificación, procedencia y peso de cada vehículo recepcionado

· Fecha de recepción de cada vehículo y número de registro del certificado de destrucción emitido

· Fecha de descontaminación de cada vehículo

· Residuos peligrosos almacenados temporalmente procedentes de los vehículos descontaminados: tipología, códigos de identificación, cantidades y fechas de envasado

· Otros residuos peligrosos generados en el desarrollo de la actividad y almacenados temporalmente hasta su entrega a gestor (absorbentes, residuos de separadores de grasa, etc.): tipología, códigos de identificación, cantidades y fechas de envasado

· Residuos peligrosos entregados a gestor autorizado: tipología, código de identificación, cantidades, fechas de entrega, datos identificativos del gestor y número del documento de control y seguimiento que avala cada entrega

· Piezas y componentes desmontados de los vehículos comercializados para su reutilización: cantidades en peso, tipos

· Piezas y componentes desmontados de los vehículos entregados a gestor autorizado de residuos no peligrosos para su reciclado: tipología, código de identificación, cantidades, fechas de entrega y datos identificativos del gestor destinatario en cada caso

· Vehículos, una vez sometidos a descontaminación y desmontaje, entregados a otro centro autorizado de tratamiento para su fragmentación: cantidades, fechas de entrega y datos identificativos del destinatario.

· La remisión al Servicio de Calidad Ambiental de las copias de los certificados de destrucción emitidos se efectuará con periodicidad quincenal. Preferentemente se realizará por procedimiento electrónico.

· Trimestralmente se deberá remitir al Servicio de Calidad Ambiental en soporte informático la relación de los movimientos de residuos peligrosos y no peligrosos, tanto entradas como salidas, relativos al trimestre anterior.

· Asimismo, antes del 1 de marzo de cada año deberá presentarse la memoria anual de actividades, conforme a lo establecido en los artículos 38 y 39 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio.

· La memoria se acompañará de un informe resumen en el que figure al menos el número y tipo de vehículos tratados, su peso y los porcentajes reutilizados, reciclados y valorizados, se utilizarán para ello los cuadros 1 a 4 del anexo de la Decisión de la Comisión de 1 de abril de 2005 (2005/293/CE).

5.3. Ruidos
· Cada ocho años se deberá llevar a cabo un control del nivel sonoro exterior, mediante mediciones en los puntos representativos de las condiciones más desfavorables. El cumplimiento de los valores límite de inmisión de ruido aplicables a los emisores acústicos, se valorará conforme a lo establecido en los artículos 23, 24 y 25 del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de Ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de calidad y emisiones acústicas. 

6.   Medidas a adoptar en situaciones de funcionamiento distintas a las normales que puedan afectar al medio ambiente
 

6.1. Derrames de aceite o lubricante
· Colocación de barreras físicas para evitar el vertido de aceites a la red de evacuación de aguas o la contaminación de solera sin impermeabilizar.
· Recogida de los derrames mediante absorbente.

· Envío a gestor autorizado de los residuos generados.

6.2. Actuaciones en caso de emergencia en el vertido
· El titular deberá disponer de un plan específico de actuaciones y medidas para casos de emergencia en el vertido. 

· Cualquier incidente o anomalía grave, acontecido en el desarrollo de la actividad o cualquier caso de desaparición, pérdida o escape de residuos peligrosos deberá comunicarse inmediatamente la Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente, vía fax o telefónica de manera inicial, y con la mayor brevedad posible por escrito, adoptando simultáneamente las medidas necesarias para corregirla en el mínimo plazo. 

· En caso de que se produzca algún vertido accidental o cualquier anomalía en las instalaciones de depuración de residuales, se deberá avisar, además de al Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente, a la Confederación Hidrográfica del Ebro.

7.   Medidas de protección contra incendios 
Se ha verificado el grado de adecuación entre las medidas de protección contra incendios existentes realmente, las previstas en los proyectos tramitados para la obtención de las licencias y las condiciones de licencia impuestas en su día por la Administración correspondiente, así como el cumplimiento del mantenimiento de los medios materiales de protección contra incendios mediante comprobación de las actas correspondientes a las revisiones, y teniendo en cuenta que se consideran válidas las licencias de apertura otorgadas por el ayuntamiento de Berrioplano en fechas 30 de mayo de 2007 y 14 de junio de 2007 de manera que toda la actividad edificada puede entenderse que es legal, se hace constar que quedan justificadas las medidas de protección contra incendios de dicha actividad.

8.  Otras medidas o condiciones

8.1. Autorización de apertura

· Con carácter previo a la solicitud de la autorización de apertura deberán haber sido ejecutadas y encontrarse en disposición de entrar en funcionamiento todas las medidas y condiciones incluidas en la presente autorización ambiental integrada, a excepción de las actuaciones incluidas en el Programa de nuevas actuaciones para las cuales se haya establecido un plazo superior.

· Con la solicitud se deberá adjuntar un certificado de dirección técnica de las obras e instalaciones, que incluya planos definitivos de las mismas, suscrito por técnico competente, en el que se hará constar la ejecución de las instalaciones y medidas especificadas en la documentación incluida en el expediente administrativo y, en su caso, la ejecución de las medidas y condiciones adicionales impuestas en la presente autorización, con indicación expresa de las mismas.

8.2. Medidas de aseguramiento

· La empresa dispone de un seguro de responsabilidad civil por contaminación, por una cuantía de SEISCIENTOS MIL (600.000) € en los términos establecidos en el artículo 6, apartados 4 y 5, del Real Decreto 833/1988 de 20 de julio, para cubrir la responsabilidad a que pueda dar lugar sus actividades como gestor de residuos peligrosos. La empresa ha justificado estar al corriente del pago de la prima de dicho seguro.

· La empresa tiene constituida una fianza por un importe de OCHENTA Y CINCO MIL (85.000) € en los términos establecidos en el artículo 28, apartado 2 del Real Decreto 833/1988 de 20 de julio, en cualquiera de las formas previstas en el apartado 3 de dicho artículo. El importe de dicha fianza se establece en función de la capacidad anual de descontaminación de vehículos al final de su vida útil, que se cifra en un máximo de 12.000 vehículos/año, y de la extensión del área de almacenamiento de vehículos sin descontaminar, que es de 1.750 m². 


8.3. Medidas relativas a los vertidos

· Los vertidos al dominio público hidráulico estarán gravados con una tasa destinada al estudio, control, protección y mejora del medio receptor de cada cuenca hidrográfica, según lo dispuesto en el artículo 113.1 del RDL 1/2001, de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Aguas. Anualmente, la Confederación Hidrográfica del Ebro practicará y notificará la liquidación del canon de control de vertidos una vez finalizado el ejercicio anual correspondiente.

· Su importe será de 350,02 €/año, calculado según lo dispuesto en el artículo 113.3 del RDL 1/2001, de 2 de julio, sobre la base de los siguientes parámetros y coeficientes. Este importe será el producto del volumen de vertido autorizado por el precio unitario de control de vertido. Este precio unitario se calcula multiplicando el precio básico por metro cúbico por un coeficiente de mayoración o minoración que está establecido en función de la naturaleza, características y grado de contaminación del vertido, así como por la calidad ambiental del medio físico en que se vierte:

· Volumen anual de vertido autorizado: 20800 m³.

· Precio básico: industrial: 0,03005 €/m³.

· Coeficiente k1: industrial clase 1: 1.

· Coeficiente k2: industrial con tratamiento adecuado: 0,5.

· Coeficiente k3: zona de categoría II: 1,12.

· El canon de control de vertidos será independiente de los cánones o tasas que puedan establecer las Comunidades Autónomas o las Corporaciones Locales para financiar obras de saneamiento y depuración.

8.4. Declaración e inventario de emisiones

· El titular de la actividad deberá mantenerse registrado en el Inventario Estatal de Emisiones Contaminantes (E-PRTR - España), creado a raíz de la Decisión 2000/479/CE, de 17 de julio de 2000, de la Comisión Europea, relativa a la realización de un Inventario Europeo de Emisiones y Fuentes Contaminantes (EPER). Cuando el Registro europeo de emisiones y transferencias de contaminantes (PRTR), creado a raíz del Reglamento (CE) Nº 166/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo lo sustituya el titular deberá registrase en el mismo.

· De acuerdo a lo establecido en el artículo 65.2 de la Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo, de intervención para la protección ambiental, el titular de la actividad deberá notificar una vez al año al Departamento de Medio Ambiente, los datos sobre las emisiones a la atmósfera, los vertidos de aguas residuales y la producción de residuos, en los términos que se detallan en los puntos descritos a continuación.

· La notificación señalada en el punto anterior deberá realizarse a través de la herramienta E-PRTR-España, www.prtr-es.es.

· Anualmente deberá elaborarse una Memoria de las actividades de gestión de residuos peligrosos y no peligrosos, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 38 del Real Decreto, de 20 de julio. La Memoria deberá presentarse antes del 1 de marzo de cada año en el Servicio de Calidad Ambiental y se utilizará el modelo que se recoge en la dirección web: www.namainsa.es/opr o mediante el sistema electrónico de intercambio de datos que se habilite en el futuro. Los residuos generados en la propia actividad se anotarán en el apartado 3 de la memoria, dentro de residuos generados en el proceso.

· Declaraciones de vertidos que el titular deberá remitir periódicamente al Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente y a la Confederación Hidrográfica del Ebro:

· Semestralmente: declaración analítica del vertido, en lo que concierne  a caudal y composición del efluente, a la que se adjuntarán facturas de limpieza u otros documentos que acrediten el correcto mantenimiento de la fosa séptica (se incluirán todos los análisis de control de efluentes realizados en el trimestre).

· Anualmente: declaración de las incidencias de la explotación del sistema de tratamiento y resultados obtenidos en la mejora del vertido.

ANEJO III
 
 PRODUCCIÓN DE RESIDUOS
	 DESCRIPCIÓN DEL RESIDUO
	CÓDIGO LER

(1)
	OPERACIÓN FINAL DE GESTIÓN
CÓDIGO ANEJO 1

(2) (3)

	Aceites procedentes de descontaminación
	130205*
130208*
	Regeneración (R9) o valorización energética (R1)

	Agua con aceite procedente de la decantadora
	130507*
	Tratamiento físico-químico (D9)

	Absorbentes
	150202*
	Recuperación material (R3/R4) o recuperación componentes (R7) o valorización energética (R1) o tratamiento físico-químico (D9) o depósito en vertedero (D5)

	Filtros
	160107*
	Recuperación material (R4)

	Líquido de frenos
	160113*
	Valorización energética (R1) o recuperación material (R3) o tratamiento físico-químico (D9)

	Anticongelantes
	160114*
	Regeneración (R2) o recuperación material (R3) o valorización energética (R1) o tratamiento físico-químico (D9)

	Baterías
	160601*
	Recuperación material (R4+R3)

	Componentes metálicos que contengan cobre, aluminio y magnesio, siempre que estos metales no se separen en los procesos de trituración posteriores (4)
	160118 160122
	Recuperación material (R4)

	Catalizadores (4)
	160801
	Recuperación de componentes (R8) o tratamiento físico-químico (D9) o depósito en vertedero (D5)

	Neumáticos fuera de uso (4)
	160103
	Recuperación material (R3) o valorización energética (R1)

	Componentes plásticos de gran tamaño, tales como salpicaderos, parachoques y depósitos de fluidos, si estos materiales no son retirados en el proceso de fragmentación posterior para ser reciclados como tales (4)
	160119
	Recuperación material (R3) o valorización energética (R1)

	Vidrios (4)
	160120
	Recuperación material (R5), depósito en vertedero (D5)


(1) Código del residuo según la Lista de Residuos incluida en el Anejo 2 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos.

(2) Código de la operación de gestión según el Anejo 1 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos. La operación prioritaria se indica en primer lugar. Se admiten operaciones de gestión intermedia en estaciones de transferencia (D15 ó R13), siempre que la gestión final sea la prevista en este Anejo III.

(3) La operación prioritaria se indica en primer lugar. En caso de no realizarse dicha operación, el productor deberá justificar adecuadamente la causa de ello.

(4) Residuos que serán gestionados como residuos no peligrosos en caso de que no sean reutilizables.

ANEJO IV
 
 GESTIÓN DE RESIDUOS
 
 
	DESCRIPCIÓN DEL RESIDUO
	CÓDIGO LER

(1)
	OPERACIÓN FINAL DE GESTIÓN
CÓDIGO ANEJO 1

(2) (3)

	Vehículos al final de su vida útil
	160104*
	Recuperación material (R3/R4), recuperación de componentes de catalizadores (R8) regeneración de aceites (R9) o valorización energética (R1)


(1) Código del residuo según la Lista de Residuos incluida en el Anejo 2 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos.

(2) Código de la operación de gestión según el Anejo 1 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos. Se admiten operaciones de gestión intermedia en estaciones de transferencia (D15 ó R13), siempre que la gestión final sea la prevista en este Anejo IV.

(3) La operación prioritaria se indica en primer lugar. En caso de no realizarse dicha operación, el productor deberá justificar adecuadamente la causa de ello.

ANEJO V
 
TRAMITACIÓN ADMINISTRATIVA
 
· Con fecha 26 de diciembre de 2006 DESGUACES LA CABAÑA, S.L. presentó ante el Departamento de Medio Ambiente la solicitud de autorización ambiental integrada para una instalación destinada a la actividad de recepción y descontaminación de vehículos al final de su vida útil, sita en la Ctra. Berrioplano-Loza, s/n, en el término municipal de Berrioplano, adjuntando 5  ejemplares de la documentación en base a la cual se solicita Autorización Ambiental Integrada.

· Con fecha 19 de febrero de 2007 se emitió Resolución Del Director General de Medio Ambiente por la que se somete el proyecto a Información Pública.

· Con fecha 19 de febrero, se solicita informe sobre materias de su competencia a la Confederación Hidrográfica del Ebro.

· Con fecha 28 de mayo de 2007 se recibió informe en sentido favorable de dicha Confederación. Sin embargo, modificaciones acaecidas en el esquema de vertido de la empresa implican una nueva solicitud de informe con fecha 15 de septiembre de 2008. El nuevo informe, también en sentido favorable, se recibió con fecha 31 de octubre de 2008.

· Con fecha 26 de febrero de 2007, y en base a los informes recabados e incorporados al expediente, se requirió al promotor la presentación de nueva documentación complementaria.

· Esta documentación fue aportada por el titular ante el Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente con fecha 11 de enero de 2008. 

· Con fecha 14 de marzo de 2007  se inicia la información pública. Se pública en BON nº 32.

· Con fecha 23 de abril de 2007  finaliza la exposición pública. No se presentaron alegaciones en fase de Información Pública. 

· Con fecha 10 de mayo de 2007, se solicita informe sobre materias de su competencia al Ayuntamiento de Berrioplano.

· Este informe fue remitido en sentido favorable por dicho Ayuntamiento con fecha 7 de abril de 2008.

· Con fecha 10 de marzo de 2008, y en base a los informes recabados e incorporados al expediente, se requirió al promotor la presentación de nueva documentación complementaria.

· Esta documentación fue aportada por el titular ante el Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente con fecha 6 de agosto de 2008. 

· Con fecha 6 de junio de 2008, y en base a los informes recabados e incorporados al expediente, se requirió al promotor la presentación de nueva documentación complementaria.

· Esta documentación fue aportada por el titular ante el Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente con fecha 2 de septiembre de 2008. 

· Con fecha 6 de agosto de 2008, y en base a los informes recabados e incorporados al expediente, se requirió al promotor la presentación de nueva documentación complementaria.

· Esta documentación fue aportada por el titular ante el Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente con fecha 28 de octubre de 2008. 
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